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Tema lucrarii o constituie identificarea tipurilor de cuantificatori si a
specificului constructiilor nominale cuantificate in texte roméanesti tiparite de
Coresi. Obiectivele cercetarii constau in ilustrarea varietdtii formale a cuantificatorilor
grupului nominal, urmarirea frecventei si a distributiei structurilor nominale
cuantificate in tipariturile examinate si inregistrarea tiparelor particulare.

Cadrul teoretic si metodologic este cel al gramaticii generative (Dobrovie-
Sorin, Giurgea 2013; Pana Dindelegan 2013; SOR; Stan 2009). Demersul propus
este descriptiv.

1. STADIUL PROBLEMEI

In limba roméana veche, cuantificarea nominald numerica este cel mai bine
reprezentatd prin numeralele cardinale (Stan 2013: 45), realizarile prin numerale
ordinale si prin diferite expresii numerice prezentand o pondere redusa (Stan 2013:
47-51, SOR: 346). inca din secolul al XVI-lea, numeralele cardinale sunt atestate
in doud tipuri de constructii ce s-au fixat in sistemul limbii: tiparul in care
numeralul are valoare adjectivald si tiparul In care numeralul prezintd structura
internd de grup nominal cuantificat, astfel incat structura nominala (subordonata
numeralului) este selectatd de prepozitia functionald de (Stan 2013: 45-46; SOR:
346-347).

Dintre cuantificatorii non-numerici, specialistii au subliniat importanta celor
universali §i a celor indefiniti care se caracterizeaza prin varietate formald, prin
valori semantice dobandite contextual si prin particularititi de topica (Stan 2013:
52-57; SOR: 352-356).
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2. CUANTIFICAREA GRUPULUI NOMINAL iN CORPUSUL CORESIAN

In tipariturile examinate, in grupul nominal se regisesc cuantificatori numerici,
cuantificatori non-numerici, cuantificatori substantivali si cuantificatori nuli.

2.1. Cuantificatorii numerici sunt realizati preponderent prin numerale
cardinale i prin numerale ordinale. Foarte rar sunt identificate constructii cu
expresii numerice doar de tip distributiv, colectiv si fractionar.

2.1.1. in corpus, numeralele cardinale din pozitia de cuantificator se
caracterizeaza prin antepunerea fatd de nume, marcarea opozitiei de gen in forma
numeralelor unu, doi si doisprezece si gradul ridicat de sudurd, particularitati fixate
in romana inca din secolul al XVI-lea (pentru limba veche, vezi SOR: 346; pentru
limba actuala, vezi GALR I: 293-294; 296).

2.1.1.1. Numeralele cardinale simple sunt frecvente in toate textele analizate,
iar in cele mai multe exemple, precedd numele, avand valoare adjectivala.

) a. lard de le vor muri [trei feciori]' (CPrav., 4")

b. patru cearere (CCat., 10")

¢. mai bine in beseareca [cinci cuvinte] a grai cu inteles (CM, 249")

d. Ded [sase casure] un tunérec " fii (CT, 64")

e. [sapte cearere] sint (CCat., 10")

f. iard dupd [opt zile], cind era si Toma cu apostolii (CC', 36%)

g. iaste minciund carei au invatat sa pazeasca omul mortul sau dupd [noao zile)
(CC', 69Y)

h. si timpinard elii [zeace barbati stricati] (CC?, 348)

Genul este marcat in forma numeralelor unu si doi (2—6). In Tetraevanghel,
sporadic, numeralul cardinal unu prezintd forma una inaintea unui substantiv feminin
pe care 1l cuantifica (4).

) Mai bine-t~ dste cii [u ochiu] sa mér'gi dviadta decat” doi 6chi sa aibi (CT, 38"
A3) Cela ce va curvi cu doauo surori sau doi frati cu [0 muiare] (CPrav., 9")
“@ Derep't “amu grdesc “voao pand va tréce Ceriul si pdmdntul ~ si [trdsurd ana) sau

[@na zgardeturd) ni va tréce de lége pand vor fi toate (CT, 77)
Q)] Un omii avea [doi feciori] (CC?, 11)
6) pre [doao table de piatrd] (CCat., 4—4")

Notatia cifricd apare rareori in exprimarea numeralelor din seria /—/0. Izolat,
numeralul notat cifric se plaseaza dupa numele cuantificat (8).

(@) a. Aceastea sdntii [10 cuvinte] (CC?, 622)
b. mai bine e a grai [5 cuvinte cu inteles] (CCat., 1Y)

! Parantezele drepte marcheazi interventiile noastre in textul exemplului pentru delimitarea
grupurilor sintactice discutate.
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¢. popa sa lase [4 molitve] pina la lepadat (CPrav., 8")
()] si [sd] [faca] [inchindciun[i] 3] catrd rasarfit] (CL, 1V)

Constructiile de coordonare disjunctiva, in care apar numerale cu valoare
numericd apropiata, prin care se exprima aproximarea, sunt vechi in roména (Stan
2013: 47; SOR: 348). In corpusul coresian, numeralele sunt coordonate prin sau,
numele fiind exprimat o singurd datd, in pozitia finald a grupului (9). Uneori,
aproximarea se realizeaza prin mijloace lexicale (10).

(&) si [nu doi sau trei sau patru sau zeace oameni], ce cdte cinci mii §i cdte patru mii
de oameni, cu muieri si cu feciorii (CC', 80")
10) Fu Mariia cu nusa ca la [trei luni], si se intoarse in casa sa (CC, 557)

2.1.1.2. Compusele din seria //-7/9 au un comportament sintactic identic cu
cel al numeralelor cardinale simple: se antepun numelui cuantificat si au valoare
adjectivala. Variantele fonetice ale aceluiasi numeral creeaza impresia diversitatii.
Distributional, se observa anumite preferinte pentru cardinalele din aceasta serie: in
Cazania I, apar numai cardinalele /2 si /8; in Cazania a Il-a, numai cardinalele /2,
15, 18; in Molitevnic, numai cardinalul /2.

an [@nsprazéde ucenici] diiserd-se & Galilei (CT, 66)
12) santii [cincisprizeace pistreale] (CC?, 100)
13) a. E aceasta, de featele lu Avraam fiind, ce o legd Satana iata [optsprdzeace ani)
(CC', 141"
b. aved duhii de nevoe de [optii-spréi-zeace ani] (CC?, 454)

Genul este marcat in forma numeralului doisprezece.

(14) cu [doispradzeace apostoli] (CM, 233")
as) sadea-veti si voi spre [doaosprdazeace scaune], sddea-veti a judeca
[doaosprizeace rude // ale izraililor] (CC', 48"-48")

Notatia cifrica apare si 1n seria acestor numerale (16), iar cuantificatorul se
poate gasi postpus numelui (17).

(16) a. si luard ded ramdsite biicate [12 cosiire pline] (CT, 317
¢. Zi Credinta ce-au facut [12 apostoli] (CCat., 6%)
a7n post 8 zile, [inchinaciuni 15] in zi (CPrav., 7")

2.1.1.3. In corpus se remarcid preferinta pentru constructia cu de a
numeralelor mai mari de /9 (18). Izolat, inconsecvente pot apdrea in structurile
cuantificate aflate in raport de coordonare (19). Neexprimarea prepozitiei se
inregistreaza in cazul notatiei cifrice a numeralului, situatie explicata prin intentia
de simplificare (Stan 2008: 230-231; Stan 2013: 46; SOR: 347) (20). Totusi,
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absenta prepozitiei de nu este absolutd in aceste cazuri (21). In Molitevnic, in
Liturghier si In Catehism nu exista constructii cu numerale din clasa zecilor.

(18) a. [Patruzedi §i sase de ani] ziditd au fost " (CT, 185")
b. [treizeci si opt de ani] avea intru boala sa (CC', 17%)
¢. [cincizeci de zile] den Pasti (CC?, 156)
19) si imbld cu taria aceii mancari in [patruzeci de zile si \* nopti] (CC', 181"); cf. n-
au mdncat in [patruzeci de zile] si [patruzeci de nopti] (CC', 182"
(20) a. d luna lu ghenarie [30 \ zile] (CT, 249"
b. in luna lu Tunie, [28  zile] (CC?, T)
¢. post [50  zile] (CPrav., 5"
21 a. in [20 de cdrti] atdta invétdturd chear nu vrefi afla (CC', 247")
b. 80 de zile [...] 40 de zile (CPrav., 10%)

Asemenea numeralului /8, numeralul 80 prezinta o structurd mai putin bine
sudatd in Cazania a IlI-a (22). Se observa totodata ca 1n cazul acestui compus
unitatile se exprima fie imediat dupa si (22), fie dupa numele cuantificat (23a).
Izolat, in Tetraevanghel, unitétile din structura unui numeral din clasa zecilor pot fi
plasate dupa numele cuantificat (23b).

22 de-aciia vaduo, ca [optit-zeci si patru de ani] (CC?, 577)
(23) a. §i fu vaduo aceasta ca la [optii-zeci de ai si patru] (CC?, 582)
b. dnal ‘ta-se valurile amu ca [doadzedi de mile si &inéi] sau treizeci (CT, 194")

2.1.1.4. In corpus, numeralul sutd nu prezinta inconsencvente in utilizarea la
singular (24) sau la plural (25) si totdeauna isi ataseazd numele prin prepozitia de,
chiar si in cazul notatiei cifrice (26a—b).

24) a. i1 siatd de 0i (CT, 38")
b. vitah pre [o sutd de voinici] (CC', 63")
¢. era datoriu lui [o sutd de bani] (CC?, 310)
25) a. de [doao siite de bani] (CT, 81%)
b. Mai multi de a [cinci sute de frati] arata-se Domnulii (CC?% 192)
(26) a. iard intr-insd murird si perird [11 sute de mie de oameni] (CC', 101)
b. sd-i zicd popa [100 de psalmi] (CPrav., 10")
¢. Credinta ce-au tocmit [318 parinti] (CM, 256")

Uneori, conjunctia §7 este exprimata inaintea zecilor (27).
Q27 dupd ce trecurd [noao sute si treizeci de ai] (CC?, 105)

O constructie interesantd, care ar putea reda semantic numeralul suta, este
gruparea zeace zeci, identificata o singura datd numai in Cazania a Il-a (28).

% Acest simbol marcheazi absen[]a unui constituent intr-o structura eliptica.
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(28) Cd in [zeace zeci] cine e desdvdrgitii (CC?, 401)

In Pravila se identificd numeroase exemple in care cuantificatorul din clasa
sutelor, notat cifric, are pozitie postnominala.

29 [inchindaciuni 500] in zi (CPrav., 9)

2.1.1.5. In textele examinate, utilizarea numeralului mie este oscilanta.
Specialistii au aratat ca in limba veche, atunci cand era precedat de un alt numeral
(notat literal sau cifric), cardinalul mie se utiliza cu forma invariabila (30-31)
(Densusianu 1961: 115; Mares 1969: 81; Roman Moraru, in TR: 78; Buza, Zgraon,
in TR: 513), in timp ce 1n constructiile in care aparea singur inaintea unui nume la
singular (32) (v. si Buza, Zgraon, in TR: 513) sau la plural (33), mie avea forma de
plural (v. Francu, in Ghetie 1997: 130). In corpusul coresian, absenta acordului in
numar intre un numeral cardinal si substantivul mie se regaseste in multe exemple.
Totusi se identificd si constructii cu acord (34). Variatia de acord, in spetd in
contexte identice, denota ca regulile nu erau fixate in epoca (35).

In toate exemplele, indiferent de forma numeralului mie, prepozitia de este
utilizata fnaintea nominalului.

30) a. ce putem judeca den ceasta sluga care ramase datori [zeace mie de talanti]
(acestea fac [sase sute de mie de florinti]) (CC', 88")

b. erd [ca cinci mie de barbati] (CC?, 283)

31 mai bine e a grai 5 cuvinte cu inteles de//cit [10 mie de cuvinte neintelease] in
limba striina (CCat., 1'-2")

32 Leagea rostului tau mai vartosii de [mii de aurii si de argintii] (CC?, IV)

33) Nu ma tem de [mii de oamini] ce cadu impregiurul mieu (CM, 236")

34 Si vizénd cd saturase [cinci mii de oameni] cu cinci pdini (CC', 83")

35) Sau fiind cineva datoriu unui om putearnic [100 de mie de florinti], neavand el
nemica, nu va putea plati [100 de mie de floringi] derept altul. [...] Dara popa,
avind sac plin de pacate sau fiind el datoriu [100 de mii de florinti] sau in temnita
pacatelor? (CC', 222'-222")

Din lista numeralelor cardinale face parte si numeralul arhaic intunerec,
despre care Densusianu a aratat cd este calchiat dupa sl. tima, prezentind sensul
»zece mii” (vezi Densusianu 1961: 115; Mares 1969: 81; Buza, Zgraon, in TR:
513; Stan 2008: 231; Stan 2013: 46; SOR: 347). in corpus, acest cuantificator
apare, numai cu forma de singular, in Tetraevanghel (mai multe ocurente), in
Cazania I $i In Molitevnic (cate o ocurenta) (36). in Cazania a II-a, cuantificatorul
apare mai frecvent in spetd la plural (37), rareori la singular (36¢). In aceastd
tiparitura §i in Liturghier, numeralul intunerec, numai la plural, alterneaza cu
pluralul numeralului mie, fie in cadrul grupurilor nominale pe care acestea le
cuantificd (38), fie in interiorul aceluiasi grup (39). Coocurenta celor doi
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cuantificatori in structuri similare sugereazd echivalenta lor semantica. In toate
exemplele, nominalul cuantificat prin intunerec este selectat de prepozitia de.

36) a. Ei se adunard [ dtunérec ” de nirod ] (CT, 146")
b. Pavel apostol inca scrie [...] ca ,,intru beseareca mai vartos cinci cuvinte cu
intelesul mieu sa grdiesc, ca si altii sa invat, decdt [untunearec de cuvinte
neingeleasel, intr-alte limbi” (CC', 247"
¢. aduserd lui un datornicii [untunearecii de talanti] (CC2, 309)
d. mai bine in beseareca cinci cuvinte a grai cu infeles, sa invete si alalti, de cat
[untunearec de cuvinte] in limba striina (CM, 249")

37 si [untunearece de ingeri] fard de numarii slujindu-i (CC?, 27)

398) a. §i rau de focu cura pre dinaintea lui, §i [mii de untunearece] sta inaintea lui, §i
[untunearece de untunearece] slujiia lui (CC? 31)
b. innainte-fi stau [mii de arhfajngheli] si [untunearece de inge(ri]]1 (CL, 31")

39 varsa-se dulceata sfantului duhi, si nu nu | mai intru apostoli fire fdcea, ce [mii si
untunearece de aceaia) implurd-se (CC?, 211-212)

2.1.2. In legaturd cu numeralele ordinale (vezi Carabulea 1980), cele mai
importante aspecte privesc numeralul 7ntdi si compusul dentdi, gruparea de prima,
dar mai ales utilizarea numeralului cu al//a (Stan 2013: 45; SOR: 349).

2.1.2.1. Numeralul intdi apare in spetd antepus nominalului (40), dar in
Cazania I, sporadic, acesta se poate gasi postpus (41). Acordul se realizeaza in
toate exemplele identificate.

(40) a. [intiiul mdacenic) si mare diacon Stefan (CL, 5Y)
b. [intiia parte] pre milostiv Hristos (CPrav., 17)

41) a. si scoase cutitul lui si lovi [robul intdiul] prespre // toti (CC', 206'-206")
b. in dumineca brdnzeei si in [dumineca intdia a postului] (CC', 194")

In corpusul studiat, ordinalul compus dentii(u), antepus sau postpus, are
forma invariabila (pentru problema acordului, vezi Stan 2008: 231; 2013: 47-48).

42) Derept aceaia, [dintdiu aceasta invatdatura noastrda) scrie elu in ceasta sfanta
evanghelie (CC', 2")

43) a. Folosul dentii (CCat., 5Y)
b. [zioa dentdi) (ce se zice Duminecd) Sambatd o cheamd (CC?, 136)

Sunt interesante structurile in care compusul dentdi urmeaza unui nominal
fara articol definit. In corpus, aceste constructii apar izolat doar in Cazania I si in
Catehism.

44) a. [fecior dentdi] era lui fata (CC', 127")
b. Cap dintii (CCat., 6")
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2.1.2.2. Gruparea de prima a fost identificatad izolat numai in Cazania [ si in
Molitevnic, tiparul aflandu-se 1n variatie cu intdi (45), dar si cu dentdi (46).
Utilizarea lui de primd in structura unuia dintre ,.titlurile” omiliilor este frapanta,
daté fiind prezenta compusului dentdi in toate celelalte.

(45)  [Intaiul folos, de primd), acesta iaste (CC', 213")
(46) [Inva{ta}tura de prima] Dumnezeu (in [cartea // de primd a lu Moisi], in 17 capete)
(CC', 215"-216") cf. Invatatura dintéiu (CC', 3")

2.1.2.3. In corpus, numeralele care indicd ordinea sunt frecvente si prezinti
particularitati de constructie.

La masculin, ordinalele cu functie de cuantificator prezintd forme in -/(u)
(47) sau in -le (48) (Densusianu 1961: 116; Roman Moraru, in TR: 78; Chivu, in
TR: 190; Francu, in Ghetie 1997: 130-131; Stan 2013: 48; SOR: 349). Totusi,
deseori, formele in -/e sunt urmate de particula -a (49) (v. si Densusianu 1961: 115;
Mares 1969: 82, Roman Moraru, in TR: 78), dar se pot inregistra oscilatii in
aceeasi fraza, in contexte identice sau similare (50).

@7 a. [Al patrul post] iaste acesta (CC', 187")
b. Ca intru [alii optulii veacii] va sd fie invierea mortilorii (CC? 388)

48) a. ca §i dupd [alit saptele numdrii] alii veacului acestuia (CC?, 135)
b. Pind dupa [al nouole ceas] (CPrav., 7")

(49) a. Si de va veni dtru [al ~ doilé ¢as | sau dtr-[al treilé cas | (CT, 148")
b. Al saselea folos (CC', 214")
c. al doilea cap (CM, 260")
d. Popa sa cadeasca [al doilea pocrov] (CL, 8")

(50) a. Den sase ceasure untunearec fu prespre tot pamantul pana <la> [al noaole
ceas)]. Den [al noaolea ceas] strigd lisus cu glas mare (CC', 2107
b. cati dupa [alit treilea ceasit] ati venitii [...]; cati dupa [alit saselea ceasii] ati
ajunsiu [...]; iard carei afi pestitii pana la [alii noaole ceasii] [...]; si cdti §i pana
la [alii unsprazeacelea ceasii) afi pestitii si ajunsetii (CC?, 125)

In Tetraevanghel a fost identificat un exemplu in care numeralul ordinal este
urmat de prepozitia de si apoi de nume, reflectdnd structura grupurilor nominale
cuantificate prin numeralele cardinale (51) (vezi supra 2.1.1.3).

(51) atru [al’ &in “Cizedile de an | domniei a lu Tiverie Chesar ~(CT, 117")

In Catehism se constati ci numeralele ordinale nu prezentau totdeauna acord
cu substantivul, acest tipar fiind obisnuit in limba veche (vezi SOR: 350).
(52) A treia folos (CCat., 5V) cf. Al doile folos (CCat., 5")

La feminin, numeralele ordinale din pozitia de cuantificator au particula
finald -a si preceda frecvent numele cuantificat (53a—d), rareori se gasesc postpuse
(53e).
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(53) a. sd ia in miini [a doa prescure] (CL, 5")
b. si a invie den moarte [a treia zi] (CM, 255")
c. A patra cearere (CCat., 10")
d. si se mdnd [a &in’¢€é lund] (CT, 1117)
e. Dumineca a doudzeci si una (CC?, 389)

2.1.3. Expresiile numerice sunt bine reprezentate in textele din secolul al
XVl-lea (Stan 2013: 49-51; SOR: 350-351), dar in corpusul coresian au o pondere
foarte redusa.

2.1.3.1. Cuantificatorii numerici distributivi, identificati izolat numai in
Tetraevanghel si in Cazania I, prezinta tiparul cu adverbul cdte urmat de structura
[numeral cardinal + nume].

54) a. nec [cate doad vesminte] sa aveti (CT, 135%)
b. §i nu doi sau trei sau patru sau zeace oameni, ce [cdte cinci mii §i cdte patru
mii de oameni], cu muieri si cu feciorii (CC', 80")

2.1.3.2. Dintre cuantificatorii colectivi, adjectivul amdndoi este cel mai
frecvent In textele tiparite de Coresi, fiind mereu antepus nominalului i in acord cu
acesta (55). In toate exemplele, nominalul cuantificat este articulat definit.

55 a. Zi sa sazd aceste [amdndoi fiii miei] (CT, 43")
b. leage-s [amindoauo miinile sale] (CL, 8")

In Tetraevanghel si in Cazania I, in exemple unice si identice, se
inregistreaza forma particulard amdndoisprdzeace. Densusianu a explicat acest
compus ca ,toti cei doisprezece” si a considerat cd se poate interpreta ca ,,0
combinatie improvizata, foarte artificiald” (Densusianu 1961: 114). Este singura
constructie cu un cuantificator colectiv urmat de nume fara articol definit.

(56) a. sezu cu [amdn "doisprazéce icenici] (CT, 58")
b. sezu cu [amdndoisprizeace ucenici] (CC', 204"

Desi s-a impus in romana ,ca tip principal de expresie cuantificationala
colectiva” (Stan 2013: 50), constructia veche [tofi/toate + numeral cardinal + nume]
are o singurd ocurentd in Cazania a Il-a (57). De asemenea, in aceeasi tiparitura
apare structura corespondentad cu formantul vechi fus- (Stan 2013: 50) (58).

&) ca de elii graescii [toti patru evanghelistii| (CC?,267)
(58) den [tuspatru evanghelistii] aleasd (CC?, 1)

2.1.3.3. Dintre cuantificatorii fractionari, numai jumadtate se inregistreaza in
textele examinate.
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59) a. lard noi nici intru [o jumdtate de ceasii] in Dumineca de a sufletului invatatura
si ascultare nu rabdamii si sa asteptamii (CC?, 457)
b. post [jumdtate de an] (CPrav., 117)

Tiparul fractionar alcatuit dintr-un numeral ordinal si substantivul parte se
identifica izolat in Cazania a Il-a.

(60) luase cu sila i de nevoia muiarea lui si [a patra parte de finutii] (CC?, 610)

2.2. Dintre cuantificatorii non-numerici, cuantificatorii universali si cei
indefiniti prezintd particularitdti de constructie in tipariturile coresiene si au o
pondere Insemnata.

2.2.1.1n corpus, cel mai frecvent cuantificator universal este tof’. In context,
acesta poate dobandi valoare globalizanta sau valoare distributiva.

La plural, grupurile nominale cuantificate prin tof exprima ,.totalitatea” (Stan
2013: 52, SOR: 352). Cuantificatorul se giseste fie in antepus (61), fie postpus
numelui (62), fie la distantd de acesta, din cauza intercalarii altor constituenti ai
frazei (63).

(61) a. Si [toti oamenii] aiizird (CT, 130")
b. si [toate pdcatele lui] sd fie uitate in vecie inaintea ta (CM, 258"
(62) si [ascunsele toate] descoperi-se-vorii (CC?, 27)
(63) In [toate amu partile] invatid Dumnezeu de iubirea oamenilorii (CC?, 34)

La singular, grupurile nominale cuantificate prin fot au sens global (64) sau
sens distributiv (65) (Stan 2013: 52; Stan 2015: 596, 598-599).

(64) a. si domn §i imparat mare spre [tot pamintul] (CL, 157)
b. Datd mi-e [toatd putearea] in ceriu si pre pamdnt (CM, 255"
(65) ca gresim lui in [tot ceasul] (CM, 263")

2.2.2. Varietatea formala a cuantificatorilor indefiniti reprezinta tipicul lor de
epoca (Stan 2013: 54; SOR: 353), aceasta regisindu-se si in corpusul studiat.
Totusi cuantificatorii specifici limbii romane vechi se Inregistreazd sporadic in
tipariturile coresiene analizate: ceva (66), meschit (67), nescare (68), neste’ (69),
nestine (70), oare (...) ce (71), oarecine (72), oarecarele (73), vare (...) ce (74),
vare (...) cat (75).

(66) a. sd vam manca [ceva bucate], cu aceaia nu vam fi buni crestini (CC', 195")
b. nici sa aiba [ceva pizmda] spre cineva (CL, 1Y)

* Un aspect important al acestui tipar il reprezinti realizarea sau nerealizarea articulirii
numelui cuantificat (vezi Cincora 2018).
4 Despre statutul morfosintactic al lui niste, v. Stan 2007 si Stan 2013: 55.
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67) a. pre ei au saturat [...] cu cinci pite [...] si cu [megchit peaste] (CC', 79")
b. [neschitit pocaanie) ce vine in vreamea de postii (CC?, 2)
c. Din aleanisii manilor tale, Doamne, de [nigchit de pamdnt] imparti ei in viiata
lor (CM, 238")

(68) a. in [nescare zile] zic cd e picat a mdnca peaste sau carne (CC', 1957
b. S amil fi si goniti de [nescare oameni) necredinciosi (CC? 128)
(69) Cd cumu i-e folosii inimiei de cela ce gustd [neste pelinii] amarii (CC?, 57)

(70) apropie-se catrd el “[om “negtine] (CT, 36")
(71)  a. sau [oare ce mestersug] (CC', 108)
b. si [oarece valure] se rddicd spre noi (CC?, 63)
(72)  Un omii oarecine (CC?, 13)
(73) idvatah~ oarecarele (CT, 128")
(74) a. cum [vare ce bine] ei vor auzi (CM, 260")
b. nice a se amistui intru ei [varece eresure] sd vorii fi (CC?, 11T
(75) a. Cd [varecatii bine] s amii face fratilorii nostri (CC2, 508)
b. [vareciti dulceatd) si bundtate avamii (CC?, 473)
¢. cum pdcdtosii sd nu fugd de la Hristos, [vare cite pacate] au (CC', 1127

2.3. In limba veche, cuantificarea se putea face printr-un substantiv cu sens
cantitativ (Stan 2013: 57; SOR: 356). In corpus, acest tipar se caracterizeaza prin
diversitate, dar si prin frecventd limitatd. Astfel, in pozitia de cuantificator apar
gloata, masura, multime, sabor, stol, voinicame, care pot selecta un grup nominal
in acuzativ, prin prepozitia de (76—77), sau unul in genitiv (78-80). Izolat, relatia
sintactica dintre cuantificator si numele cuantificat nu este marcata (81).

(76) [O siitd de [masuri de iint ] [...]. [O siitd de [mésuri de grau]] (CT, 156")

an a. [saboruri de preaoteti], [multime de patriarsi], [stoluri de proroci), [stoluri de
apostoli si credinciosi tari] (CC, 192)
b. ce cu fard de numarii [gloate de saboard ingeresti] (CC*, 601)
c. cela ce tocmisi in ceriure incepdtori §i [voinicame de ingeri] (CL, 15%)

(78) a. §i coperi-va [multimea pdacatelor| (CC', 23Y)
b. milostiv noauo sa fii in [multimea dulcetiei tale] (CL, 23")

79 dupd [mdsura credinteei si curdtitureei] (CC', 108")

(80) as-au ingradit oamenii, mai tare pre crestini, cu ingeri, mai vdrtos cu [gloatele
ingerilor] (CC', 30")

(81) Miluiaste-ma, Doamne, dupd mar<e> mila ta §i dupd [multimele eftensugurele
tale] (CL, 9"

2.4. S-a aratat cd un cuantificator nul nu este lexicalizat, dar poate fi reperat
sintactic §i semantic In context drept cuantificatorul universal de tip distributiv
fiecare (pentru detalii, v. Stan 2013: 57; SOR: 356). In corpusul coresian, in
realizarea acestui tipar, se preferd vocabularul specific exprimarii perioadelor de
timp. Structura in dzi are numeroase ocurente in Pravila coresiana (82b).

82) a. Nu doaosprazéce casure sant " dzi? (CT, 210"
b. inchindciuni 140 in zi (CPrav., 7")
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(83) Lauda-se derep ce cd postiia fariseiulii doao zile in saptaménd (CC?, 7)
(84) nu sd fie dinioard sau de patru ori intru an, ce in toatd vreamea (CC', 188"

3. CONCLUZII

In corpusul coresian studiat, grupurile nominale cuantificate prezinta tipare
care s-au pastrat in sistemul limbii roméane.

Se observa ponderea insemnata a cuantificatorilor numerici (realizati in speta
prin numerale cardinale) si utilizarea consecventd a prepozitiei de dupa numeralele
din clasa zecilor, a sutelor si a miilor, chiar si in exemplele cu notatie cifrica.
Cuantificatorul vechi infunerec are putine ocurente. Numeralele ordinale masculine
se marcheaza prin particula -a, dar apar §i structuri unde aceasta lipseste. Dintre
expresiile numerice se retine cuantificatorul colectiv particular amdndoisprdzeace
din Tetraevanghel si Cazania I.

Cuantificatorul universal fot apare in structuri cu interpretare globalizanta sau
distributiva, la plural si la singular. Cuantificatorii indefiniti specifici epocii vechi
au putine ocurente in corpus (ceva, meschit, nescare, nestine, oare(...)ce etc.).

Cuantificatorii substantivali sunt variati (gloatd, masurd, multime, stol etc.),
dar au o prezenta redusa in tiparituri.

Cuantificatorii nuli au o pondere semnificativa in Pravila.
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SYNTACTIC FEATURES OF NOMINAL PHRASE INTERNAL QUANTIFIERS
IN CORESI’'S ROMANIAN WRITINGS

Abstract

This paper discusses the syntactic features of quantifiers and the specific structure of
quantified nominal phrases in Coresi’s Romanian writings. We investigate the inventory of the
quantifiers, their distribution in the examined texts, the IR frequency, agreement between the
quantifiers and the nouns, and word order features.



